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Multi-Safe
Entsorgungsboxen

Mit Sicherheit gut entsorgt!
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Sicher durch den Alltag

Von der Blutentnahme
bis hin zur ,,Multi-Safe*
Entsorgung — ein fach s e 2 s oot e ]

° sichere Maglichkeit der Entsorgung anzubieten. Auch als nachhaltige
Da groBe oder kleine Abfalle unterschiedlich entsorgt werden, Version aus recyceltem

u n d S I C h e r bieten wir durch unser groBes Produktsortiment fiir den Nutzer Kunststoff erhaltlich!
unterschiedliche Méglichkeiten zur Entsorgung an. Eine Variation,

die sich in den unterschiedlichen Volumina, der Einwurfoffnung,
der Variantenvielfalt, bis hin zum Endverschluss wiederspiegelt.

Dabei berticksichtigen wir, dass alle Boxen mindestens der
TRBA 250 (deutsche Regularien) entsprechen, damit wir Ihnen

einen sicheren Umgang mit der Entsorgungsbox garantieren : . ¥
kdnnen. Natdrlich erfillen unsere Multi-Safe Entsorgungsboxen ey e
auch die internationalen Regularien wie die UN 3291 und g ¢ .

g |~ RSO Gk et JH
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Als unabhdngiges Familienunternehmen engagieren wir uns
fur die Umwelt und zukiinftige Generationen. Ausgehend von
dieser Verantwortung optimieren wir kontinuierlich

unser Handeln, um gesellschaftliches Wachstum zu fordern,
unseren dkologischen FuBabdruck zu minimieren und die
menschliche Gesundheit konsequent zu schiitzen.
Nachhaltige Praktiken fir unsere Produktlinien ist weit mehr
als ein Lippenbekenntnis. Bei der Entwicklung, Herstellung und
Optimierung unserer Produkte legen wir Wert auf ressourcen-
effiziente Prozesse und Produkte, die Verwendung von
wiederverwendbaren Materialien und die Férderung von
wiederverwendbaren Systemen.

Die neue Produktlinie der Entsorgungsboxen Multi-Safe REC
aus recyceltem Kunststoff (Post Consumer Recycled = PCR)
ist neben weiteren nachhaltigen Produktlésungen ein aktuelles
Beispiel fir unser nachhaltiges Handeln. Mit einem Recycling-
anteil von bis zu 64% an der gesamten Box und einer CO,e
Reduktion von bis zu 51% erfillen sie zugleich die
Anforderungen der ISO 23907 und UN 3291.
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MUItl-Safe Sar" & mlnl Multi-Safe mini 300

. . ) . ¥ ¥ Bis zu 64 %
Multi-Safe fur unterwegs — Die ,Kleinen* ganz ,groB Recyclinganteil
Biszu 51 %

CO,e Reduktion!

Luersysteme

m Sichere Kanilenbox fir unterwegs

m Geeignet fiir den ambulanten Einsatz von Arzten,
Krankenschwestern und den Rettungsdienst oder
fur den Arzt- und Rettungskoffer

m Einhandiges Offnen und SchlieBen des Tages-
und Endverschlusses

m Deckel bereits montiert

= Platzsparend Multi-Safe sani 200

Jetzt NEU Bis zu 64 %
Auch als nachhaltige Recyclinganteil!
Version aus recyceltem Bis zu 51 %
Kunststoff erhaltlich! CO,e Reduktion!

160 mm

77 mm

41 mm<

SIRN £\
certified
N

Ny

Multi-Safe sani 200

€
£ . o
. Farbe .. Stuck/  Stiick/
Luersysteme pou Volumen  Material Behalter / Deckel Ausfiihrung Karton Palette AbmaBe Karton Bestell-Nr.
0,2 ml Polypropylen [ | Multi-Safe sani 200 110 3.300 39,7x39,7x32,5cm  77.3890.002
0,2 ml recyceltes CL | Multi-Safe sani 200 REC 110 3.300 39,7 x 39,7 x 32,5cm  77.3890.202
Polypropylen
57 x 32 mm Multi-Safe mini 300
. Farbe .. Stuck/  Stuck/
Volumen  Material Behalter / Deckel Ausfiihrung Karton Palette AbmaBe Karton Bestell-Nr.
0,3 ml Polypropylen [ | Multi-Safe mini 300 135 2.700 60 x40 x31cm 77.3890.003
0,3 ml recyceltes EE Multi-Safe mini 300 REC 135 2700 60 x40 x 31 cm 77.3890.203

Die jeweiligen Zertifizierungen der Boxen kdnnen Sie der Gesamtiibersicht auf Seite 26 entnehmen. Polypropylen
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Kaniilen

Luersysteme

Multi-Safe vario 2000

Die mit der groBen Klappe 2.0

Mit innovativem
Tages- und Endverschluss
durch Einhandbedienung!

Skalpelle Luersysteme

Integrierter Stempel
im Deckel ermdglicht die einfache
und sichere Abkopplung des
Insulin-Pens beim SchlieBen

m Einfaches Handling bei der Deckelmontage durch
Schnapphaken

m Individuelle Anpassung der Einwurfoffnung durch
Herausbrechen von Segmenten. Bitte vor der Benutzung
herausbrechen!

m Tages- und Endverschluss ermdglicht eine einfache
Einhandbedienung

Einfaches Handling
bei der Deckelmontage
durch Schnapphaken

m QR-Code auf der Box ermdglicht einen schnellen und direkten
Zugriff auf den Gebrauchshinweis

m Diverse Abzieh- und Abdrehvorrichtungen fur Kanlen,
Luersysteme und Insulin-Pens

m Integrierter Stempel im Deckel ermdglicht die einfache und
sichere Abkopplung des Insulin-Pens beim SchlieBen

Deutliche “

Fiillstandsmarkierung

m Kompatibel mit handelslblichen Tabletts

m Zertifiziert nach DIN ISO 23907, UN 3291 und TRBA 250

Jetzt NEU
Auch als nachhaltige
Version aus recyceltem

Integrierter QR-Code
fuir direkten Online-Zugriff
auf die Bedienungsanleitung

Kunststoff erhaltlich!

Bis zu 64 %

Recyclinganteil!

Bis zu 51 %
CO,e Reduktion!

140 mm

95 mm

SR
1S0
23

TRBA 250 UN
certified CERTIFIED

N

Multi-Safe vario 2000

Kompatibel Farbe

Volumen Material S| ey

Ausfiihrung AbmaBe Karton Bestell-Nr.

" - X mit handelsiiblichen Tabletts Behilter / Deckel Karton Palette
T
oy 2,01 Polypropylen [ | Multi-Safe vario 2000 50 1.000 60x40x359cm  77.3893.020
2,01 recyceltes [ Multi-Safe vario 2000 REC 50 1.000 60x40x359cm  77.3893.220

- e . ) . ) . Polypropylen
Die jeweiligen Zertifizierungen der Boxen kdnnen Sie der Gesamtiibersicht auf Seite 26 entnehmen.
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Multi-Safe twin plus

Die Entsorgungsbox mit dem Plus an Sicherheit!

m Optimiertes Handling bei der Deckelmontage durch Schnapphaken
m Innovativer Deckel: der Tages- und Endverschluss ermdglicht eine einfache Einhandbedienung

m Einwurfoffnung kann durch Herausbrechen der Segmente stufenweise vergroBert werden.
Bitte vor der Benutzung herausbrechen!

m Direkt bei der Produktion eingepragtes IML-Label (In-Mould-Labelling) mit Produktkennzeichnung
in 9 Sprachen

m QR-Code auf der Box ermdglicht einen schnellen und direkten Zugriff auf den Gebrauchshinweis
m Diverse Abzieh- und Abdrehvorrichtungen

m Insbesondere der integrierte Stempel fiir Insulin-Pens bringt deutliche Vorteile, denn durch
Herunterdriicken des Deckels driickt der Stempel die Insulin-Pens komplett durch in die Box

m Verschiedene Halterungen fur Tisch oder Wand bieten die Méglichkeit, die Boxen vielerorts
umstoBsicher zu befestigen (siehe Zubehdr S. 24)

m Auch als Ausfiihrung mit Biohazard-Kennzeichnung erhaltlich

m Zertifiziert nach DIN ISO 23907, UN 3291 und TRBA 250

Jetzt NEU Bis zu 64 %
Auch als nachhaltige Recyclinganteil!
Version aus recyceltem Bis zu 51 %
Kunststoff erhaltlich! CO, e Reduktion!

"‘ﬂ-'mmsmn . -
HIERER PIECIEN

- -
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Mit innovativem Tages- und Endverschluss
durch Einhandbedienung und Aufdruck
| ,Press for final closure*

Limils -T:i:q:.lulnﬂll"lhme de Remplissage/Limite de ilonado/ - Integrierter QR-Code
Pnanto | Poziam napeinienia / Vullingsilimiel /Maksim| tinioee fur direkten Online-Zugriff

JWIFE‘HIED.‘PEH!EDLDI H!EBEIPIEGZEHSTWWEEFMM auf die Bedienungsanleitung

‘;v,_q @

L SRy chimany | ﬁnurrnlu...-. fitail Closirs : @wi-‘-”. Auch mit

4 BA ' 2w’ Biohazard- Kennzeichnung

HSTEET Multi-Safe ﬁé’:’flbﬁd’ L= erhaltlich
Ty

Direkt integriertes Etikett in
9 Sprachen - Label auch als
customized-L&sung mdglich

o v
®» H
Zubehor twin plus (siehe S.24)

SR\ £\

SO TRBA 250 UN
23907, certified CERTIFIED
N —

Die jeweiligen Zertifizierungen der Boxen kénnen Sie der Gesamtiibersicht auf Seite 26 entnehmen.
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Luersysteme

Herausbrechbare
Segmente

Skalpelle
Kaniilen
Luersysteme

Insulin-Pens

Multi-Safe

Multi-Safe twin plus 2000 REC

twin plus 500 REC Multi-Safe

twin plus 1500 REC

162 mm

@112 mm

F112 mm

Multi-Safe
twin plus 5000 REC
A
Multi-Safe
. twin plus 3000 REC
Multi-Safe
twin plus 2500 REC
A 1S
£
€ S
S €
ﬂ112m\r;1\ QJ112m\r;1\ 811Zmm
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‘TRBA 250 UN
certified CERTIFIED

Multi-Safe twin plus

Volumen

0,51

0,51

0,51

0,51

1,51

1,51

1,51

1,51

2,01

2,01

2,01

2,01

2,51

2,51

251

2,51

3,01

3,01

3,01

3,01

501

501

501

501

Material
Polypropylen

Polypropylen
recyceltes
Polypropylen
recyceltes
Polypropylen

Polypropylen

Polypropylen
recyceltes
Polypropylen
recyceltes
Polypropylen

Polypropylen

Polypropylen
recyceltes
Polypropylen
recyceltes
Polypropylen

Polypropylen

Polypropylen
recyceltes
Polypropylen
recyceltes
Polypropylen

Polypropylen

Polypropylen
recyceltes
Polypropylen
recyceltes
Polypropylen

Polypropylen

Polypropylen
recyceltes
Polypropylen

recyceltes
Polypropylen

Farbe
Behalter / Deckel

Ausfiihrung

Multi-Safe twin plus 500

Multi-Safe twin plus 500
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 500 REC

Multi-Safe twin plus 500 REC
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 1500

Multi-Safe twin plus 1500
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 1500 REC

Multi-Safe twin plus 1500 REC
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 2000

Multi-Safe twin plus 2000
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 2000 REC

Multi-Safe twin plus 2000 REC
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 2500

Multi-Safe twin plus 2500
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 2500 REC

Multi-Safe twin plus 2500 REC
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 3000

Multi-Safe twin plus 3000
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 3000 REC

Multi-Safe twin plus 3000 REC
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 5000

Multi-Safe twin plus 5000
mit Biohazard-Kennzeichnung

Multi-Safe twin plus 5000 REC

Multi-Safe twin plus 5000 REC
mit Biohazard-Kennzeichnung

Stiick/
Karton

126

126

126

126

94

94

94

94

80

80

80

80

70

70

70

70

62

62

62

62

34

34

34

34

Stiick/

palette AbmaBe Karton

Bestell-Nr.

3.024 59,9x 26,6 x45,1 cm 77.3884.005

3.024 59,9x 26,6 x45,1 cm 77.3884.105

3.024 59,9 x 26,6 x45,1 cm 77.3884.205

3.024 59,9 x 26,6 x 45,1 cm 77.3884.305

1.128 80 x40 x 38 cm 77.3884.015
1.128 80x40x38cm 77.3884.115
1.128 80 x40 x 38 cm 77.3884.215
1.128 80 x 40 x 38 cm 77.3884.315
960 80 x40 x 38 cm 77.3884.020
960 80 x40 x 38 cm 77.3884.120
960 80 x40 x 38 cm 77.3884.220
960 80 x40 x 38 cm 77.3884.320
840 80 x40 x 38 cm 77.3884.025
840 80 x40 x 38 cm 77.3884.125
840 80 x40 x 38 cm 77.3884.225
840 80 x40 x 38 cm 77.3884.325
744 80 x40 x 38 cm 77.3884.030
744 80 x40 x 38 cm 77.3884.130
744 80 x40 x 38 cm 77.3884.230
744 80 x40 x 38 cm 77.3884.330
408 80 x40 x 38 cm 77.3884.050
408 80 x40 x 38cm 77.3884.150
408 80 x40 x 38 cm 77.3884.250
408 80 x40 x 38 cm 77.3884.350
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Skalpelle
Kaniilen
Luersysteme

Multi-Safe euroMatic®

Ausgekligelt und innovativ umgesetzt - ,
: 4 euroMatic® 6000 REC
DaS Prem|um—MOde” Luersysteme

m Quadratische Gefalform

- . A euroMatic® 4000 REC
. o m Robustes GefaB und Deckel
Bis zu 64 %
Recyclinganteil! m UmstoBsichere Befestigung durch Klebeadapter und/oder A - ®
Bis zu 51 % einer Wandhalterung (siehe Zubehtr auf Seite 24) euroMatic® 3000 REC
ion! ) - )
CO,e Reduktion! m Innovativer Tages- und Endverschluss ermaglicht die
Einhandbedienung des Deckels (durch Betatigen des roten =
~Knopfes“ klappt der Deckel automatisch auf) g é c
. . s o
m Durch Scharniere am Tagesdeckel werden Mehrfachoff- ™ @ E
I?urch Driicken des roten Knopfes nungen/-schlieBungen moglich, der sichere Endverschluss h £
offnet der Deckel automatisch wird durch das Herausklappen des gelben Ringes sichtbar E
00
m Einhandbedienung und groBe Einwurféffnung ermoglichen -
schnelle und sichere Entsorgung sperriger Gegenstande
o . 132 mm 132 mm 132 mm 132 mm
m Seitliche Nuten am oberen Rand bestatigen visuell den
Verschluss des Behalters
. L L —
- . 132 mm
m Seitlicher Haltegriff 132 mm 132 mm 132 mm
m Unterschiedliche Abzieh- / Abdrehvorrichtungen
Jetzt NEU . .
Multi-Safe euroMatic®
Auch als nachhaltige —r S | Sk
Version aus recyceltem Volumen Material arbe Ausfiihrung e EHEY AbmaBe Karton Bestell-Nr.
el Behalter / Deckel Karton Palette
Kunststoff erhaltlich! ) )
olypropylen ulti-Safe euroMatic! ,2%x39,2x51,4cm . .
71 Pol I [ | Multi-Saf Matic® 7000 34 306 80,2x39,2x 51,4 77.3897.070
Multi-Safe euroMatic® 7000
71 Pol I 4 2 2x51,4 77.3897.27
olypropylen u mit Biohazard-Kennzeichnung 3 306 80,2x39,2x 51,4 cm 389 0
It
) 71 recycelles Em Multi-Safe euroMatic® 7000 34 306 80,2 x 39,2 x 51,4 ¢m 77.3897.570
Integrierter QR-Code Polypropylen
fur direkten Onlme—Zugrlff - recyceltes Em M.uItl Safe euroMa.tlc 7000 mit 34 306 80.2x39.2 x 51,4 cm 77.3897.670
auf die Bedienungsanleitung Polypropylen Biohazard-Kennzeichnung
61 Polypropylen ] Multi-Safe euroMatic® 6000 40 360 80,2x39,2x51,4cm 77.3897.060
Multi-Safe euroMatic® 6000
I Pol I 4 2 2x51,4 77.3897.2
6 olypropylen u mit Biohazard-Kennzeichnung 0 360 80,2x39,2x 51,4 cm 3897.260
. . It
Auch mit Biohazard- 6l :clycfoeslen EE Multi-Safe euroMatic® 6000 40 360 80,2% 39,2 x 51,4 cm 77.3897.560
Kennzeichnung erhaltlich P |tpy Multi-Saf Matic® 6000 mit
6l recyceftes EE uiti-sate eurofatic m 40 360 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.660
Polypropylen Biohazard-Kennzeichnung
41 Polypropylen ] Multi-Safe euroMatic® 4000 50 450 80,2x39,2x51,4cm 77.3897.040
Multi-Safe euroMatic® 4000
41 Pol I 4 2 2x51,4 77.3897.24
olypropylen u mit Biohazard-Kennzeichnung 50 50 80,2x39,2x 51,4 cm 389 0
It
41 recycelles Em Multi-Safe euroMatic® 4000 50 450 80,2 x 39,2 x 51,4 ¢m 77.3897.540
Polypropylen
Multi-Saf Matic® 4 i
41 recyceltes EE lulti-Safe euroMatic® 4000 mit 50 450 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.640
Polypropylen Biohazard-Kennzeichnung
31 Polypropylen ] Multi-Safe euroMatic® 3000 55 495 80,2x39,2x51,4cm 77.3897.030
Multi-Safe euroMatic® 3000
I Pol I 4 2 2x51,4 77.3897.2
— "‘ 3 olypropylen u mit Biohazard-Kennzeichnung 55 95 80,2x39,2x 51,4 cm 3897.230
(—{ I It
' < 31 recycelles Em Multi-Safe euroMatic® 3000 55 495 80,2 x 39,2 x 51,4 cm 77.3897.530
Py - || r--"f Polypropylen
i recyceltes Multi-Safe euroMatic® 3000 mit
& ; : E . I 4 2 2x51,4 77.3897.
Zubehor euroMatic® (siehe S.24) 3 Polypropylen m Biohazard-Kennzeichnung 55 95 80,2x39,2x 51,4 cm 3897.630
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Multi-Safe medi

GroBvolumige Box mit Blgel und Etikett

Multi-Safe medi 11
mit Blgel und Etikett

Runde GefaBform

Durch die groBe, runde Stellflache werden keine
zusatzlichen Halterungen bendétigt

Unterschiedliche Ausfiihrungen (mit oder ochne
Bigel, zusatzliches Etikett)

Verschlisse sind so entwickelt worden, dass
sie bei Offnung automatisch nach hinten fallen
und die Einwurfoffnung frei geben

Seitliche Nuten am oberen Rand bestatigen
visuell den Verschluss des Behélters

Unterschiedliche Abzieh- / Abdrehvorrichtungen

Zuklinftig auch als
nachhaltige Version
aus recyceltem
Kunststoff erhaltlich!

Die jeweiligen Zertifizierungen der Boxen kénnen Sie der Gesamtiibersicht auf Seite 26 entnehmen.

Multi-Safe medi 6

220 mm

@ 257 mm

Multi-Safe Entsorgungsboxen /// SARSTEDT 17

Skalpelle, Kaniilen, Luersysteme

Insulin-Pens

Luersysteme

TRBA 250
certified
Dot N_

Multi-Safe medi

Volumen Material

111 Polypropylen

111 Polypropylen [ |
111 Polypropylen H
6| Polypropylen |
61 Polypropylen |
6| Polypropylen |
61 Polypropylen |

Farbe
Behalter / Deckel

Ausfiihrung

Multi-Safe medi 11
Multi-Safe medi 11
Multi-Safe medi 11 mit Bligel
Multi-Safe medi 6

Multi-Safe medi 6

Multi-Safe medi 6 mit Biigel

Multi-Safe medi 6 mit Bligel
und Etikett

“UN Priifung nur medi 6, medi 6 mit Bligel, medi 6 mit Bligel und Etikett

Stiick/
Karton

10

Stiick/
Palette

250

160

250

480

336

480

336

AbmaBe Karton

39,5x43,0x58,5cm

39,5x43,0x58,5cm

39,5x43,0x58,5cm

Bestell-Nr.

77.3898.011

77.3898.511

77.3898.111

77.3898.006

77.3898.506

77.3898.106

77.3898.206
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Multi-Safe 50

Multi-Safe eco

Ein sicherer und stabiler Behalter
flir die Entsorgung klinischer Abfélle

m Rechteckige GefaBform
m Durch groBe Stellflache wird keine zuséatzliche Halterung benétigt
m Unterschiedliche Ausfiihrungen

m  Multi-Safe 25 & 50 - Deckel in Deckel System bietet variable
Einwurfoffnung

m Flussigkeitsdichter Endverschluss durch die im Deckelrand befestigten
Klebestreifen

m Seitliche Nuten am Rand bestatigen visuell den Verschluss des
Behalters

m Kannim leeren und gefillten Zustand gestapelt werden .

Multi-Safe 25

m Geeignet fiir onkologische Abfalle, Zytostatika

m Sammel- und Transportbehalter fiir kleinvolumige Entsorgungsboxen 3140 mm

Multi-Safe eco

: -—————
S
§ Polypropylen Multi-Safe eco 50 77.3899.050

251 Polypropylen [ J | Multi-Safe eco 25 160 77.3899.025

230 mm
501 Polypropylen I | Multi-Safe 50 125 77.3899.150
251 Polypropylen D | Multi-Safe 25 160 77.3899.125

Die jeweiligen Zertifizierungen der Boxen kénnen Sie der Gesamtiibersicht auf Seite 26 entnehmen.
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Multi-Safe steri

Gigantisch, praktisch, sicher, autoklavierbar

m Rechteckiges GefaB

m Durch groBe Stellflache keine zuséatzlichen Halterungen nétig
m Sicher und stabil fiir die Entsorgung von infektiosem Abfall

m Autoklavierbar bei 121 °C bis 134°C

m Kleiner Deckel schmilzt bei ca. 90 °C und gibt durch ein Gitter
den Autoklaviervorgang frei

m Zur Kennzeichnung von bereits autoklavierten Boxen
konnen die kleinen Deckel nachgekauft werden
(77.3888.800 - gelb; andere Farben sind moglich)

m Leichter Transport durch Griffe im Unter- und Oberteil

m Seitliche Nuten am Deckel bestétigen visuell den

Verschluss Multi-Safe steri 35

m Kannim leeren und gefiillten Zustand gestapelt werden

m Sammel- und Transportbehalter fur kleinvolumige
Entsorgungsboxen

330 mm

340 mm

340 mm

Die jeweiligen Zertifizierungen der Boxen kénnen Sie der Gesamtiibersicht auf Seite 26 entnehmen.
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Multi-Safe steri 60

520 mm

340 mm

340 mm
Multi-Safe steri
Volumen  Material TN Ausfiithrung Stiick/Palette Bestell-Nr.
Behalter / Deckel
60 | Polypropylen | | Multi-Safe steri 60 120 77.3899.060
351 Polypropylen | | Multi-Safe steri 35 150 77.3899.035
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afety-Tray

Individuell R a N
IVI ue e o =\ ] J OO, ‘4 o . "] J
S $ Eﬁ ] { ::‘""‘\ = o (tr'f/‘r(f\j ) Tl ]
S I ld f t. I l - > ( o= o :r"" o= g g
= : ~ PR
O e ra n e r I g u n g e Version I < Version II i Version III <
1 x S-Monovette® Block Rack D17 2 x Spenderdose mit Deckel 2 x Spenderdose mit Deckel
. . mit Griff 1 x Multi-Safe vario 2000 1 x Multi-Safe twin plus 500
_ 2 x Spenderdose mit Deckel 6 x Mehrzweckbecher 8 x Mehrzweckbecher
Ku n d e n S p eZ l fl S C h e M u |t| S afe E ntS O rg u n g S b OX 1 x Multi-Safe twin plus 500 1 x Desinfektionsspray 1 x Desinfektionsspray
3 x Mehrzweckbecher
1 x Desinfektionsspray

m Ab einer bestimmten Stlickzahl ist es mdglich, die

—~

Multi-Safe Entsorgungsboxen als Sonderanfertigung zu =t \ . — f
PP . -—’:""‘ T
bestellen (z.B. andere Farbe, personifizierte Etiketten, \ ‘A;/r‘/\,,, (\,‘r‘ / %
etc.)
) L o ) ) Version IV e Version V
= Eine zusatzliche Zertifizierung mit Ihrer Firmenadresse, 1 x S-Monovette® Block Rack D17 1 x S-Monovette® Rack D17 mit Griff
die sich auf die eigens fir Sie erstellte Multi-Safe Ent- mit Griff 1 x Spenderdose mit Deckel
sorgungsbox bezieht, kann zusétzlich angefordert 2 x Spenderdose mit Deckel 1 x Multi-Safe Box twin plus 2000
werden. 1 x Multi-Safe vario 2000 3 x Mehrzweckbecher
1 x Mehrzweckbecher 1 x Desinfektionsspray
m  Multi-Safe und Multi-Safe eco sind nicht in Sonderfarben 1 x Desinfektionsspray
erhaltlich.
m Bei Fragen zu Ihrer kundenspezifischen Multi-Safe
Entsorgungsbox hilft Thnen Ihr personlicher SARSTEDT Safety-Tray
Ansprechpartner oder unsere Hotline gerne weiter. Ausfiihrung AbmaBe Stiick/Karton Bestell-Nr.
Safety-Tray ohne Einlegeplatte 429 x 283 x 80 mm 1/Karton 93.1650
Version I - 1/Karton 93.1650.010
Version II - 1/Karton 93.1650.020
Version III - 1/Karton 93.1650.030
Version IV - 1/Karton 93.1650.040
Version V - 1/Karton 93.1650.050
Zubehor
Material Ausfiihrung ey Bestell-Nr. Bestell-Nr. recycelt
Karton
. ’ . . 77.3884.005 77.3884.205
Multi-Safe twin plus 500 0,5 | passend fiir Version I und III 126 77.3884.105 77.3884.305
. . . . 77.3893.020 77.3893.220
Multi-Safe vario 2000 2,0 | passend fiir Version II und IV 50 773893120 773893 420
. . . . 77.3884.020 77.3884.220
Multi-Safe twin plus 2000 2,0 | passend fiir Version V 80 77.3884.120 77.3884.320
Spenderdose mit Deckel fiir Safety-Tray 35 95.813.001
Mehrzweckbecher 125 ml fiir Safety-Tray 1.000 75.1355
Block D17 mit Griff, grau 12 93.851
Block D17 mit Griff, rot 12 93.851.171
Block D17 mit Griff, gelb 12 93.851.172
Block D17 mit Griff, griin 12 93.851.173
Block D17 mit Griff, blau 12 93.851.174

Block D17 mit Griff, orange 12 93.851.175
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Zubehor

Fir die einfache und sichere Montage an der Wand, auf

dem Tisch oder auf glatten Oberflachen

Multi-Safe Etikett Saugmaterialien
Wandhalter Klebeadapter

Micht Gber diese Linie belillen
I N N .

Do not fill above this line
DANGER @
VORSICHT N/

CONTAMINATED SHARPS

Multi-Safe
. [# sapsTeDT 34 i
Zusatzlich zu den Entsorgungsboxen kann Basierend auf der ISO 23907 ist es
Wandhalter tWin plUS* Wandhalter Vario 2000* Wandhalter eurOIVIatiC® dieses Etikett bestellt werden. notwendig, folgende Saugmaterialien in die

jeweilige Entsorgungsbox einzulegen, um
ein Auslaufen von flissigen Ruckstéanden zu
vermeiden (gilt nicht fir twin plus-Serie).
Dabei ist es wichtig darauf zu achten, dass
ausreichend Saugmaterial eingelegt ist, um
das gesamte Fillvolumen einer Box abzu-

— - . )
‘x at . ____;,-;J

“~ ™ == decken.
'S o?
_ Etikett
Artikelbezeichnung Stiick/Innenkarton Stiick/Umkarton Bestell-Nr.
Befestigungsblech Rundrohrhalterung
Etikett 70 x 80 mm 2.000 8.000 84.1390.022
Wandhalter Saugmaterialien (IS0 23907)
Bestell-Nr. Artikelbezeichnung Material Stiick/Karton Passend zur Serie Saugfihigkeit Mindestabnahmemenge (Stiick) ~fiir Multi-Safe Bestell-Nr.
95.965.001 Klebeadapter Polypropylen 150 twin plus, euroMatic® 16 ml pro Stiick 1.000 euroMatic® 78.669
95.963 Wandhalter mit Klebeadapter Edelstahl 30 twin plus 9 ml pro Stiick 2.000 sani, mini 78.684
o . o .
95.963.001 Wandhalter euroMatic Edelstahl 20 euroMatic 1.200 ml pro Stiick 100 t:nuggiMatlc (6,0 und 7,0 Liter), 95.1712
95.963.006 Rundrohrhalterung POM 10 twin plus, euroMatic®, vario
95.963.005 Befestigungsblech Edelstahl 20 twin plus, euroMatic®, vario =
95.963.007 Wandhalter twin plus Edelstahl 20 twin plus Zubehor Informationen
www.sarstedt.com/produkte/
95.963.020 Wandhalter vario 2000 Edelstahl 5 vario diagnostik/multi-safe/zubehoer/
"Rundrohrhalterung und Befestigungsblech auch passend fiir Wandhalter twin plus und vario
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GESAMTUBERSICHT

Volumen  Boxen-Typ Prafungen Hohe @ Deckel @ Boden Stiick/Karton Stiick/Palette Bestell-Nr. :;s}::!::g il Bestell-Nr. recycelt an?tSEIcI):\:z.arfc;:y el
TRBA 250 UN 3291 IS0 23907

0,21 Multi-Safe sani 200 v v v 131mm  75x47 mm 57 x 32 mm 110 3.300 77.3890.002 Z;C::i‘r’]eg?k%??“ 77.3890.202 g;ct;i\r/‘eg?k%t:?r,

0,31 Multi-Safe mini 300 v v v 160mm 98 mm 41 x77 mm 135 2.700 77.3890.003 Z;C:;i‘r’]eé‘;?kﬁf" 77.3890.203 g;clt‘;ifg?kgeﬁfr'

2,01 Multi-Safe vario 2000 v Ve v 140 mm 243 x 102 mm 95 x 240 mm 50 1.000 77.3893.020 77.3893.220

0,51 Multi-Safe twin plus 500 Ve v/ v 162 mm 89 mm 57 mm 126 3.024 77.3884.005 77.3884.105 77.3884.205 77.3884.305

1,51 Multi-Safe twin plus 1500 v v v 125 mm 179 x 176 mm 112 mm 94 1.128 77.3884.015 77.3884.115 77.3884.215 77.3884.315

2,01 Multi-Safe twin plus 2000 ve v v 162 mm 179 x 176 mm 112 mm 80 960 77.3884.020 77.3884.120 77.3884.220 77.3884.320

251 Multi-Safe twin plus 2500 Ve v v 197 mm 179 x 176 mm 112 mm 70 840 77.3884.025 77.3884.125 77.3884.225 77.3884.325

3,01 Multi-Safe twin plus 3000 v Ve ve 233 mm 179 x 176 mm 112 mm 62 744 77.3884.030 77.3884.130 77.3884.230 77.3884.330

50I Multi-Safe twin plus 5000 Ve v v 379 mm 179 x 176 mm 112 mm 34 408 77.3884.050 77.3884.150 77.3884.250 77.3884.350

3,01 Multi-Safe euroMatic® 3000 v v v 185 mm 166 x 43 mm 132x 132 mm 55 495 77.3897.030 77.3897.230 77.3897.530 77.3897.630

4,01 Multi-Safe euroMatic® 4000 v v v 245 mm 166 x 43 mm 132x 132 mm 50 450 77.3897.040 77.3897.240 77.3897.540 77.3897.640

6,01 Multi-Safe euroMatic® 6000 v v v 330 mm 166 x 43 mm 132x 132 mm 40 360 77.3897.060 77.3897.260 77.3897.560 77.3897.660

7,01 Multi-Safe euroMatic® 7000 v v v 390 mm 166 x 43 mm 132x 132 mm 34 306 77.3897.070 77.3897.270 77.3897.570 77.3897.670

6,01 Multi-Safe medi 6 Ve v v 195 mm 230 mm 190 mm - 480 77.3898.006

11,01 Multi-Safe medi 11 v - v 220 mm 290 mm 257 mm - 250 77.3898.011

6,01 Multi-Safe medi 6 v v v 195 mm 230 mm 190 mm 21 336 77.3898.506

6,01 Multi-Safe medi 6 mit Biigel v v v 195 mm 230 mm 190 mm - 480 77.3898.106

11,01 Multi-Safe medi 11 mit Biigel Ve - Ve 220 mm 290 mm 257 mm - 250 77.3898.111

6,01 Multi-Safe medi 6, Biigel, Etikett v v v 195 mm 230 mm 190 mm 21 336 77.3898.206

11,01 Multi-Safe medi 11 v - v 220 mm 290 mm 257 mm 10 160 77.3898.511

25,01 Multi-Safe eco 25 - v - 260 mm 295 x 395 mm 230 x 330 mm - 160 77.3899.025

50,0 | Multi-Safe eco 50 - v - 500 mm 295 x 395 mm 230 x 330 mm - 125 77.3899.050

35,01 Multi-Safe steri 35 - v - 330 mm 393 x393 mm 340 x 340 mm - 150 77.3899.035

60,0 | Multi-Safe steri 60 - v - 520 mm 393 x 393 mm 340 x 340 mm - 120 77.3899.060

25,01 Multi-Safe 25 - Ve - 260 mm 295 x 395 mm 230 x 330 mm - 160 77.3899.125

50,01 Multi-Safe 50 - v - 500 mm 295 x 395 mm 230 x 330 mm - 125 77.3899.150
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Handhabung

Sichere Handhabung der Entsorgungsboxen euroMatic®, steri, medi und twin plus

1 2

pu—

3

Deckel zentriert auf das Unterteil der
Box aufsetzen. Roter Tagesdeckel und
Haltegriff zeigen nach vorn.

Durch gleichzeitiges Driicken
der gegentiiberliegenden Ecken den
Deckel mit dem Unterteil verbinden.

Sichere Handhabung der Entsorgungsboxen medi

L 2

Deckel muss rundherum entlang der
Deckelkante fest eingedriickt werden,
bis dieser hor- und sichtbar einrastet.

Deckel zentriert auf das Unterteil der Durch gleichzeitiges Driicken
Box aufsetzen. Gelber Tagesdeckel zeigt auf die gegeniberliegenden Seiten den
nach vorn. Deckel mit dem Unterteil verbinden.

Deckel muss rundherum entlang der
Deckelkante fest eingedriickt werden,
bis dieser hor- und sichtbar einrastet.

Multi-Safe Entsorgungsboxen /// SARSTEDT 29

Sichere Handhabung der Entsorgungsboxen eco / Multi-Safe (Deckel in Deckel)

2 3 Y
1 L |
| |

Deckel zentriert auf das Unterteil der
Box aufsetzen.

Tagesverschluss

1 x Einrasten
(zur Wiederverwendung)

Endverschluss

2 x Einrasten
(endgiiltig verschlossen)

Durch gleichzeitiges Driicken auf die
gegenuberliegenden Seiten den Deckel
mit dem Unterteil verbinden.

Deckel muss rundherum entlang der
Deckelkante fest eingedriickt werden,
bis dieser hor- und sichtbar einrastet.
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Gebrauchshinweis
Multi-Safe

BestimmungsgemaBe Verwendung: Der Entsorgungs-
behalter dient ausschlieBlich zur Entsorgung von spitzen
und scharfen Gegenstanden wie z.B. Kantilen und
Skalpellklingen aus dem medizinischen Bereich.

Sicherheitshinweise

Nur Boxen in der GréBe verwenden, die fur die Aufnahme
der zu entsorgenden Gegenstande geeignet sind.

Box auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Der Deckel muss vor Beginn der Befiillung aufgesetzt und
eingerastet sein.

Box mit empfohlenem Klebeadapter durch Aufdrehen
verbinden bzw. durch Einhdngen im Wandhalter befestigen,
um ein Umfallen zu verhindern.

Den Tagesdeckel nicht zum Eindriicken der zu entsorgen-
den Gegenstande verwenden.

Skalpelle missen mit besonderer Sorgfalt in die Box
entsorgt werden. Durch zu hohe Krafteinwirkung beim
Einwerfen oder bei Nachfiillen anderer Gegensténde be-
steht die Gefahr einer Verkantung und Beschadigung der
Boxenwandungen oder des Boxenbodens.

Zu entsorgende Gegenstande nur senkrecht in die Box
abwerfen.

Keine Gegenstande gewaltsam in die Box driicken.
Keine Flissigkeiten in die Box einftillen.
Box nicht Uber die Full-Linie beftllen (Verletzungsgefahr!).

Nicht mit der Hand oder in sonstiger Weise in die Box
fassen (Verletzungsgefahrt).

Box nicht herunterwerfen. Box nicht schitteln. Box nicht
fallenlassen.

Vor Verschluss der Box sicherstellen, dass keine Gegen-
stande aus der Offnung ragen.

Box nur mit den Handen und nicht gewaltsam schlieBen.

Box beim Endverschluss nicht gegen den eigenen Kérper
(z.B. Brust) driicken.

Beflillte Box nicht von auBen zusammendriicken.

Tragegriff benutzen.

m Vor der Entsorgung der Box genau priifen, dass der Deckel

fest verschlossen ist.

ISO 23907

m Soll die Box konform dieser Richtlinie benutzt werden,

muss eine der Saugeinlagen von Seite 25 eingelegt werden.

Thema Entsorgung und Umwelt

m Bei der Entsorgung verhalten sich die Kunststoffe unserer

Produkte umweltneutral.

Die Kunststoffe kénnen bedenkenlos auf Deponien gelagert
werden, da sie keine schadlichen Stoffe an Luft, Boden oder
Wasser abgeben.

Bei der Entsorgung in Millverbrennungsanlagen sind die
Kunststoffe PS, PP, PC und PE wertvolle Energietréager

zur Aufrechterhaltung der Feuerraumtemperatur, je mehr
Kunststoffe im Mill, desto weniger Heizéleinsatz. Durch die
Verbrennung dieser Kunststoffe entstehen keine schad-
lichen Emissionen.

Empfehlung:

Multi-Safe nur zu ca. 2/3 des Volumens befllen.
Multi-Safe nicht lberfiillen: Verletzungsgefahr!

Fiill-Linie
beachtet

Uberfiillt
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Material-Info

Kurzzeichen

Optische
Eigenschaften

Allgemeine
mechanische
Eigenschaften

Autoklavierbarkeit

Max. Dauergebrauchs-
temperatur*?

Kurzzeitige
Héchstgebrauchs-
temperatur*?

Einsatz im Minus-
temperaturbereich*?

Dichte g/cm3

Brennbarkeit

Feuchtigkeits-
aufnahme

Allgemeine chemische
Bestandigkeit

Entsorgung

Polystyrol
PS

transparent, glanzende
Oberflache 90 %
Lichtdurchlassigkeit
(bei 400-800 nm)

geringe ReiBdehnung und
Warmefestigkeit, sehr gute
elektrische Isolier-
eigenschaften, fir hohe
Zentrifugalbeschleunigungen
nicht geeignet

nicht geeignet

60 -70°C

75-80°C

eher ungeeignet

1,05

brennbar

300 - 400°C
<0,1%

PS ist bestandig gegen Salz-
|I6sungen, Laugen, nichtoxidie-
rende Sauren sowie Alkalien
und Alkohole. Benzin, etheri-
sche Ole, stark oxidierende
Agenzien und Aromastoffe
greifen PS unter Bildung von
Spannungsrissen an.

PS ist eine reine
Kohlenwasserstoffverbindung
und daher umweltneutral bei
der Entsorgung. Bei der gere-
gelten Verbrennung entstehen
keine schadlichen Substanzen.

Polypropylen
PP

transluzent, glanzende
Oberflache

hohe Bruchfestigkeit,
spannungsriBunempfindlich,
formbestandig, hohe
Steifigkeit

Produkte aus PP kénnen bis
121 °C ohne nennenswerte
EinbuBen der mechanischen
Eigenschaften autoklaviert
werden. Ob andere Produkt-
eigenschaften in Hinblick auf
die gewiinschte Anwendung
beeinflusst werden obliegt der
Uberpriifung des Anwenders.

100-110°C

120 - 140°C

bedingt geeignet™

0,90

brennbar

300 - 360°C
<0,1%

PP ist besténdig gegeniiber
wassrigen Losungen von anor-
ganischen Salzen, Sauren,
Alkalien und gegeniiber orga-
nischen Lésungsmitteln bis

60 °C. Auch Alkohole, Ester
und Ketone greifen PP nicht
an. Aromatische und haloge-
nierte Kohlenwasserstoffe, oxi-
dierende Substanzen wie kon-
zentrierte Salpetersaure und
bei hoheren Temperaturen
Fette, Ole und Wachse quellen
PP an.

PP ist eine reine
Kohlenwasserstoffverbindung
und daher umweltneutral bei
der Entsorgung. Bei der gere-
gelten Verbrennung entstehen
keine schadlichen Substanzen.

"' Die Eignung ist abhdngig vom jeweils eingesetzten Kunststofftyp und der Art der Belastung.

Polycarbonat
PC

transparent,
88 % Lichtdurchlassigkeit
(bei 400-800 nm)

sehr gute mechanische,
optische, elektrische und
thermische Eigenschaften,
autoklavierbar, sterilisierbar

Produkte aus PC kdnnen bis
121 °C ohne nennenswerte
EinbuBen der mechanischen
Eigenschaften autoklaviert
werden. Ob andere Produkt-
eigenschaften in Hinblick auf
die gewiinschte Anwendung
beeinflusst werden obliegt der
Uberpriifung des Anwenders.

115-125°C

125-140°C

bis -80°C

1,19

brennbar

380 - 450°C
0,1-0,3%
PC ist bestandig gegentiber

héheren Konzentrationen von
Mineralsauren, vielen organi-

schen Sauren (z.B. Kohlensaure,

Olsdure und Zitronensaure),
Oxidantien, Reduktionsmitteln,
neutralen und sauren
Salzlésungen, einer Reihe von
Fetten und Olen, gesittigten,
aliphatischen und zykloaliphati-
schen Kohlenwasserstoffen und
Alkoholen mit Ausnahme von
Methanol. Laugen,
Ammoniakgas sowie dessen
l6sliche Form und Amine grei-
fen PC an. PC ist |6slich in einer
Reihe von industriellen
Losungsmitteln. Andere organi-
sche Verbindungen wie Benzol,
Aceton und Kohlenstoff-
tetrachlorid fuhren eventuell
zur Ausdehnung oder zum
Anquellen.

PC ist eine reine
Kohlenwasserstoffverbindung
und daher umweltneutral bei
der Entsorgung. Bei der gere-
gelten Verbrennung entstehen
keine schadlichen Substanzen.

Polyethylen

HD-PE High Density
LD-PE Low Density

transluzent bis opak,
wachsartige Oberflache

Zugfestigkeit und
Oberflachenharte relativ
niedrig, hohe Zahigkeit, weich
bis steif, spannungsriBem-
pfindlich, wasserabstoBend

nicht geeignet

HD-PE  70-80°C
LD-PE 60 - 75°C

HD-PE 90 - 120°C
LD-PE 80 -90°C

bedingt geeignet™

HD-PE 0,95
LD-PE 0,92

brennbar

350-360°C
<0,1%

PE weist eine hohe
Bestdndigkeit gegen
Chemikalien auf. Die
Chemikalienbestandigkeit von
HD-PE ist generell héher als
von LD-PE. Wassrige S&auren,
Laugen, Alkohol, Ol sowie
Wasser und Salzlésungen
greifen PE nicht an.
Konzentrierte, oxidierende
Sauren wie Salpetersdure und
Halogene wirken zersetzend.

PE ist eine reine
Kohlenwasserstoffverbindung
und daher umweltneutral bei
der Entsorgung. Bei der gere-
gelten Verbrennung entstehen
keine schédlichen Substanzen.

2. Achtung: Die Kunststoffe werden bei Minustemperaturen sproder. Ein Einsatz von Produkten im Minustemperaturbereich sollte bei der entsprechenden
Applikation vorher ausgetestet werden. Diese Angaben sollen als Richtlinie dienen und stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar.
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